Porownanie ttumaczen Jeremiasza 33:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Oto idg dni — o§wiadczenie JAHWE — gdy spetni¢ dobre
dostowny | dostowny Stowo,* ktore wypowiedziatem o domu Izraela i o domu
Judy.**12
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Oto idg dni — o$wiadcza JAHWE — gdy spelni¢ obietnice,
literacki literacki ktorg ztozytem domowi Izraela i domowi Judy.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Oto nadchodza dni, mowi JAHWE, kiedy utwierdzg to
literacki Biblia Gdanska | dobre stowo, ktore zapowiedzialem domowi Izraela
1 domowi Judy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Oto dni ida, méwi Pan, w ktorych utwierdze to stowo
literacki dobre, ktorem byt wyrzekt o domu Izraelskim i o domu
Judzkim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Oto dni przychodza, méwi JAHWE, a wzbudzg stowo
literacki Wujka dobre, ktérem moéwit do domu Izrael i do domu Juda.
BT'99 Przektad Biblia Oto nadchodza dni - wyrocznia Pana - kiedy wypelnie
literacki Tysigclecia pomys$lng zapowiedz, jakg obwiescitem domowi
izraelskiemu 1 domowi judzkiemu.
BW Przektad Biblia Oto ida dni, moéwi Pan, gdy spetni¢ dobrg obietnice, ktora
literacki Warszawska wypowiedziatem o domu Izraela i o0 domu Judy.
EKU'18 | Przektad Biblia Oto nadchodzg dni — wyrocznia JAHWE — gdy spehni¢
literacki Ekumeniczna dobre stowo, ktore zapowiedziatem domowi Izraela
1 domowi Judy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto nadchodza dni - wyrocznia JAHWE - gdy spetnie
literacki obietnice, ktorg dalem domowi Izraela i domowi Judy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oto nadejda dni - glosi Jahwe - gdy wypehi¢ obietnice
literacki pomyslnosci, jaka zapowiedziatem Domowi Izraela
1 Domowi Judy:
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto nadejda dni mowi WIEKUISTY, w ktorych spetnie
dynamiczny | Gdanska dobra zapowiedz, jakg wypowiedziatem o domu Israela
oraz 0 domu Judy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” *Oto nadchodzg dni — brzmi wypowiedz JAHWE — gdy
dynamiczny | Swiata spetni¢ dobre stowo, ktore wyrzektem o domu Izraela i o

domu Judy.

D <x>300 23:5-6</x>; <x>300 30:3</x>; <x>300 31:27</x>
2 Fragmentu <x>300 33:14-25</x> brak w G.
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